Krajowymi aktami prawnymi dotyczgcymi pomocy prawnej s3:

— Loi 91-647 du 10 juillet 1991 relative a I'aide juridique (ustawa o pomocy prawnej);

— Décret n° 2020-1717 du 28 décembre 2020 portant application de la loi n° 91-647 du 10 juillet 1991 relative a I'aide juridique et relatif a I'aide
juridictionnelle et a I'aide a l'intervention de I'avocat dans les procédures non juridictionnelles (dekret w sprawie wykonania ustawy o pomocy prawnej oraz w

sprawie pomocy w zakresie kosztéw postepowania i pomocy adwokackiej w postepowaniach pozasgdowych);
— Arrété du 30 décembre 2020 relatif au contenu du formulaire de demande d'aide juridictionnelle et a la liste des pieces a y joindre (zarzgdzenie okreslajace
tre$¢ formularza wniosku o pomoc prawng oraz wykaz dokumentéw, ktére nalezy do niego zatgczyc).

Art. 14 ust. 2 tiret pierwsze — Nazwy i adresy organ6éw przyjmujacych i przekazujgcych wnioski

Ministerstwo Sprawiedliwosci, Departament Dostepu do Wymiaru Sprawiedliwosci i Pomocy Ofiarom, Biuro ds. Pomocy Prawnej (Ministére de la justice,
Service de I'Accés au Droit et a la Justice et de I'Aide aux Victimes, Bureau de l'aide juridictionnelle)

Adres: 13 Place Venddme; 75042 Paris CEDEX 01; Francja

Telefon: +33 170 22 74 12

E-Mail: baj.sadjav-sg@justice.gouv.fr

Art. 14 ust. 2 tiret drugie — Wiasciwo$¢ miejscowa organéw przyjmujgcych i przekazujgcych wnioski

Wiasciwos¢ miejscowa tych organéw obejmuje Francje kontynentalng, departamenty zamorskie (Gwadelupa, Martynika, Majotta, Gujana i wyspa Reunion)
oraz Saint Pierre i Miquelon.

Art. 14 ust. 2 tiret trzecie — Sposoby odbioru, ktérymi organy te dysponuja

Przesyiki pocztowe nalezy kierowac do:

Ministerstwo Sprawiedliwosci, Departament Dostepu do Wymiaru Sprawiedliwosci i Pomocy Ofiarom, Biuro ds. Pomocy Prawnej

13, place Vendéme

75042 Paris CEDEX 01

Francja

Art. 14 ust. 2 tiret czwarte — Jezyki, ktére moga by¢ uzyte do wypetnienia wniosku

Whioski nalezy sporzgdza¢ wytgcznie w jezyku francuskim.

Ostatnia aktualizacja: 15/12/2022

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskie;j.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



